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Úvod 
 
Každý je povinen počínat si tak, aby nezavdal příčinu ke vzniku požáru, neohrozil život a zdraví osob, 
zvířata a majetek; při zdolávání požárů, živelních pohrom a jiných mimořádných událostí je povinen 
poskytovat přiměřenou osobní pomoc, nevystaví-li tím vážnému nebezpečí nebo ohrožení sebe nebo 
osoby blízké anebo nebrání-li mu v tom důležitá okolnost, a potřebnou věcnou pomoc. 
 
Zaměstnavatel je povinen  

• zajistit bezpečnost a ochranu zdraví zaměstnanců při práci s ohledem na rizika možného ohrožení 
jejich života a zdraví, která se týkají výkonu práce (dále jen „rizika"), 

• vytvářet bezpečné a zdraví neohrožující pracovní prostředí a pracovní podmínky vhodnou 
organizací bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a přijímáním opatření k předcházení rizikům, 

• přizpůsobovat opatření měnícím se skutečnostem, kontrolovat jejich účinnost a dodržování a 
zajišťovat zlepšování stavu pracovního prostředí a pracovních podmínek. 

 
Povinnost zaměstnavatele zajišťovat bezpečnost a ochranu zdraví při práci se vztahuje na všechny 
fyzické osoby, které se s jeho vědomím zdržují na jeho pracovištích. 
 
Plní-li na jednom pracovišti úkoly zaměstnanci dvou a více zaměstnavatelů, jsou zaměstnavatelé povinni 
vzájemně se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, která 
se týkají výkonu práce a pracoviště, a spolupracovat při zajišťování bezpečnosti a ochrany zdraví při práci  
pro všechny zaměstnance na pracovišti. Na základě písemné dohody zúčastněných zaměstnavatelů touto 
dohodou pověřený zaměstnavatel koordinuje provádění opatření k ochraně bezpečnosti a zdraví 
zaměstnanců a postupy k jejich zajištění. 
 

1 Oblast použití 
 
Tento dokument stanovuje závazné pokyny pro činnost externích subjektů v areálu a dále také na 
pracovištích společnosti Aircraft Industries, a.s. (dále jen „AI“).  
 
Dále slouží jako doklad o uskutečněném procesu vzájemného písemného informování se o rizicích a 
přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, která se týkají výkonu práce v areálu a na 
pracovištích AI. 
 
 

2 Definice a zkratky 
 

2.1 Zkratky 
 

AI Aircraft Industries, a.s. 

BOZP bezpečnost a ochrana zdraví při práci 

BT bezpečnostní technik 

ES externí subjekt 

HZS Hasičský záchranný sbor 

JPO Jednotka požární ochrany 

OOPP osobní ochranné pracovní prostředky 

OŽP ochrana životní prostředí 

PO požární ochrana 

ŽP životní prostředí 
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2.2 Definice 
 

Externí subjekt 
právnická osoba, podnikající fyzická osoba či jiný subjekt, který na základě objednávky, smlouvy apod. 
vykonává v areálu nebo na pracovišti AI činnosti.  
 
Koordinátor AI 
písemně jmenovaný pracovník AI, který dozoruje a koordinuje práce ES prováděných pro AI a na pracovištích v AI. 
 
Vedoucí pracoviště 
mistr, pokud není tato funkce na pracovišti v AI stanovena, tak vedoucí oddělení či vedoucí odboru. 
 
Práce prováděné pouze na příkaz 
platí pro práce, které mohou vést ke vzniku požáru (svařování, používání otevřeného plamene, broušení a 
řezání kovů s odlétajícími žhavými částicemi apod.) nebo k iniciaci výbuchu. 
 
Odpovědná osoba za ES 
písemně jmenovaný pracovník ES, který dozoruje a podílí se na koordinaci práce ES prováděných pro AI a na 
pracovištích v AI. 
 

3 Pokyny pro externí subjekty 
 
K zajištění ochrany zdraví a života zaměstnanců ES a k zajištění koordinovaného postupu při provádění 

dodavatelských činností v areálu AI je každý ES provádějící tyto práce povinen prokazatelně seznámit 

všechny osoby, které budou jeho prostřednictvím do areálu AI vstupovat a vjíždět, s těmito pokyny v plném 

rozsahu, a to před jejich vstupem do areálu AI. Bližší podmínky stanoví tento dokument. 

 

3.1 Pokyny a požadavky pro zajištění BOZP 
 
Pracovníci ES jsou zejména povinni: 

a. Respektovat pokyny koordinátora AI a příslušných vedoucích pracoviště.  

b. Každý den zahájit činnosti až po kontaktu s koordinátorem AI a/nebo vedoucím pracoviště 

(pokud nebylo s koordinátorem AI nebo vedoucím pracoviště dohodnuto jinak). 

c. Nevstupovat do výrobních, provozních nebo skladových objektů a prostor areálu AI, 

nevstupovat na střechy, nevstupovat do rozvoden, kabelových kanálů, prostorů pod úrovní 

terénu apod. bez souhlasu koordinátora AI či vedoucího pracoviště.  

d. Používat pouze vyznačené komunikace, nezkracovat si cestu na místo výkonu práce přes 

objekty či pracoviště, kde nevykonávají sjednanou činnost. 

e. Nevnášet do areálu AI alkoholické nápoje nebo jiné omamné či návykové látky. Kouření je v 

celém areálu AI zakázáno mimo vyhrazená označená kuřácká místa.  

f. Nevstupovat do areálu AI pod vlivem alkoholu nebo jiné návykové látky.  

g. Při podezření se podrobit zkoušce na základě požadavku koordinátora AI, vedoucího 

bezpečnostního pracovníka AI nebo bezpečnostního technika AI. Při odmítnutí budou 

pracovníci ES vykázáni z areálu AI. 

h. Podrobit se namátkové prohlídce vozidla nebo zavazadel. 

i. Dodržovat maximální povolenou rychlost 20 km/h v areálu AI. 

j. Vozidla odstavovat nebo parkovat pouze na vyhrazených místech a dodržovat dopravní 

značení. V areálu AI platí v plném rozsahu zákon o provozu na pozemních komunikacích. 

k. Používat jen řádně revidované a kontrolované zařízení, nástroje, elektrické zařízení a 

spotřebiče. 

l. Jakékoliv práce v areálu AI provádět jen pracovníky splňujícími v den práce požadavky na 

zdravotní a odbornou způsobilost nebo kvalifikaci stanovenou právními a ostatními předpisy, 

případně výrobcem zařízení, na němž se bude pracovat.  
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m. Před zahájením činnosti, pokud může mít taková činnost negativní dopad na bezpečnost osob, 

technická zařízení, požární ochranu nebo životní prostředí v areálu AI, informovat koordinátora 

AI a vedoucího pracoviště. 

n. Bez povolení nevstupovat do prostoru letiště. 

o. Zasahuje-li činnost ES do půdorysu vyznačené komunikace včetně cest pro pěší, chodníků či 

dopravních komunikací, musí toto místo vyznačit ze všech směrů komunikace např. ohrazením 

výstražnou páskou apod. 

p. Při přerušení nebo ukončení pracovní činnosti zabezpečit pracoviště proti vzniku úrazu nebo 

nehody (např. zajištění výkopů, znepřístupnění pracoviště uzamčením, zábranou apod., vypnutí 

a odstavení strojů, přístrojů a mechanismů, odstavení dopravních a manipulačních prostředků 

na určené místo, zajištění zařízení a materiálu proti pádu, sesunutí a zřícení, označení 

pracoviště bezpečnostními tabulkami a symboly apod.). 

q. Bez svolení koordinátora AI a vedoucího pracoviště neprovádět zásahy do rozvodů medií, 

strojů a zařízení, které jsou v dispozici AI. 

r. Bez svolení koordinátora AI a vedoucího pracoviště nepoužívat stroje, nářadí, přístroje 

apod., které jsou v dispozici AI (zejména jeřáby, manipulační techniku, vázací prostředky apod.) 

s. Bez svolení koordinátora AI a vedoucího pracoviště nemanipulovat se zařízením 

pracovišť, s výrobky, dílci a materiálem, který je v dispozici AI. 

t. Dodržovat zákaz vstupu osobám mladších 18 let. 

 

3.1.1 Minimální požadavky na osobní ochranné pracovní prostředky 

a. Při pohybu mimo vyznačené komunikace (mimo administrativní budovy a administrativní 

části budov), musí být pracovníci ES vybaveni bezpečnostní obuví (minimálně ktg. S1) a 

dlouhými kalhotami ke kotníkům. 

b. Dále musí být pracovníci ES vybaveni OOPP dle charakteru a rizika prováděné činnosti, 

nebylo-li jim určeno koordinátorem AI nebo vedoucím pracoviště jinak.  

c. Pracovníci ES, kteří se pohybují ve výrobních, administrativních, provozních nebo 

skladových objektech po vyznačených komunikacích, musí použít vhodnou obuv s 

uzavřenou špičkou a pevnou patou (není přípustná obuv typu: pantofle, sandále a podobně). 

d. Pracovníci ES, kteří se pohybují po areálu či pracovištích AI musí používat reflexních vest 

či jiných oděvů s reflexními prvky a dále dbát zvýšené opatrnosti zejména s ohledem na 

provoz dopravních prostředků, provoz technologického zařízení. 

 

3.1.2 Úrazy pracovníků ES na pracovištích AI 

a. Stane-li se pracovníkům ES úraz nebo nehoda v areálu AI, je ES povinný zajistit oznámení 

této skutečnosti koordinátorovi AI a bezpečnostnímu technikovi AI. 

b. Vyžaduje-li situace zásah lékaře nebo hasičů, je povinnost každé osoby volat na čísla 

uvedená v požární poplachové směrnici nebo seznamů důležitých čísel (viz kapitola 5. 

Důležitá telefonní čísla). 

c. Pro účely dostatečného objasnění příčin vzniku události musí místo události zůstat 

nedotčeno, pokud to nebrání okolnímu provozu, do doby rozhodnutí odpovědných 

zaměstnanců; nelze-li, musí být situace po události zdokumentována (náčrt, fotografie, 

apod.) 

 

3.2 Pokyny a požadavky pro zajištění PO 
 

a. Při požáru v areálu AI volejte ohlašovnu požáru tel. č. 572 81 6095, z interní linky 6095. 

b. V hlášení uveďte: kdo volá, kde hoří a co hoří. Požární poplach je vyhlašován akustickým 

signálem, nebo voláním hoří. 
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c. Každý je povinen v souvislosti se zdoláváním požáru provést nutná opatření pro záchranu 

osob, uhasit požár, jestliže je to možné, nebo provést nutná opatření k zamezení jeho šíření. 

Tato povinnost neplatí, jestliže v tom fyzické osobě brání důležitá okolnost nebo jestliže by 

tím vystavila vážnému ohrožení sebe nebo osoby blízké.  

d. Každý je povinen poskytnout osobní a věcnou pomoc jednotce HZS na výzvu velitele 

zásahu. Tato povinnost neplatí, jestliže v tom fyzické osobě brání důležitá okolnost nebo 

jestliže by tím vystavila vážnému ohrožení sebe nebo osoby blízké. 

e. Každý je povinen dodržovat požární řády pracovišť, v případě vzniku požáru či jiné 

mimořádné události dodržovat požární poplachové směrnice a evakuační plány. 

f. Uložený materiál či jiné předměty nesmí blokovat únikové cesty a únikové východy, 

příjezdové komunikace, nástupní plochy, rozvodná zařízení elektrické energie, ovládací 

panely, uzávěry a armatury, hasicí přístroje či další vybavení pro případ nouze nebo havárie. 

g. Na všech pracovištích AI je zakázáno kouřit, mimo vyhrazená místa pro kouření. Tato 

místa jsou označena a opatřena popelníky. 

h. Práce, které mohou vést ke vzniku požáru nebo výbuchu (práce prováděné pouze na 

příkaz) mohou být započaty, pouze při udělení písemného příkazu a po splnění 

stanovených požárních a bezpečnostních opatření. 

i. Před zahájením prací musí být kontaktován operátor stanice JPO A.I. na tel. č. 572 81 

6092. z interní linky 6092. 

j. Před zahájením prací, které mohou vést ke vzniku požáru (a je k jejich provádění 

vyžadována odborná způsobilost), může být pracovník ES vyzván koordinátorem AI nebo 

pracovníkem AI oddělení Požární ochrana, k prokázání své odborné způsobilosti 

(např. předložením svářečského průkazu). 
 

3.3 Pokyny a požadavky pro zajištění ochrany ŽP 
 

3.3.1 Dovoz a používání nebezpečných chemických látek a směsí 
 

a. ES musí disponovat bezpečnostními listy chemických látek a směsí, které vnáší do areálu AI. 
b. ES je povinen zabezpečit, aby nebyly na jednom místě ukládány chemické látky a směsi, 

které spolu mohou nebezpečně reagovat. 
c. Při činnostech v areálu a na pracovištích AI není dovoleno ukládat nebezpečné chemické 

látky a směsi do jiných než originálních obalů, nebo vhodných náhradních obalů. Náhradní 
obaly musí být opatřeny bezpečnostním značením v souladu s právními a ostatními 
předpisy. 

d. Je zakázáno ukládat chemické látky a směsi v potravinářských obalech (PET lahve, 
konzervy, zavařovací sklenice apod.). 

e. Při skladování chemických látek a směsí či při jejich použití je nutno zajistit, aby nedošlo 
k náhodnému úniku do půdy, podzemních vod či areálové kanalizace. 

f. Není dovoleno čištění obalů od chemických látek a směsí v areálu AI, jejich vyplachování 
příp. vylévání jejich obsahu do kanalizace. 

g. V případě havarijního úniku chemických látek a směsí se postupuje podle platného 
Havarijního plánu pro případ úniku závadných látek. O této skutečnosti musí být neprodleně 
informován Podnikový ekolog (viz kapitola 5. Důležitá telefonní čísla). 
 

3.3.2 Nakládání s odpady  
 

a. Není-li ve smlouvě či objednávce nebo jiné dokumentaci dohodnuto jinak, je ES původcem 
a zároveň majitelem všech odpadů vzniklých v důsledku prováděných činností v areálu AI.  

b. Externí organizace je povinna odpad ukládat do vlastních řádně označených nádob nebo 
kontejnerů. Se vzniklými odpady naloží ES na své náklady v souladu s platnou legislativou. 

c. ES je povinna na vyžádání koordinátora AI nebo pracovníka AI oddělení Ekologie doložit 
způsob odstranění nebo využití odpadu příp. oprávnění osoby přebírající odpad do svého 
vlastnictví.  
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3.3.3 Ochrana vod  
 
a. Zaměstnanci ES jsou povinni udržovat své provozní a dopravní prostředky tak, aby 

neznečišťovaly komunikace v areálu AI.  
b. V případě havarijního úniku provozních kapalin se postupuje podle platného Havarijního 

plánu pro případ úniku závadných látek. Náklady za sanaci budou ES přeúčtovány. 

 

4 Přenášení povinností na další subdodavatele organizace 
 

a. ES je povinný, pokud si ke splnění sjednané práce najme subdodavatele, přenést tyto 

povinnosti, a to včetně proškolení dotčených osob z pokynů uvedených v tomto dokumentu.  

b. Na požádání je ES povinný předložit seznámení subdodavatelů s tímto dokumentem. 
 

 

5 Důležitá telefonní čísla 
 

Ohlašovna požáru 
Hlášení požárního 

dohledu 
VODO – TOPO údržba ELEKTRO údržba 

572 81 6095 572 81 6092 724 542 498 724 358 562 

    

Bezpečnostní technik Podnikový ekolog Ostraha (vrátnice) Ostraha (recepce) 

778 475 657 736 176 628 527 816 066 527 816 066 

    

IZS HZS PČR ZZS 

112 150 158 155 
 

 
 

6 Ostatní informace  
 

a. ES nese v plné míře odpovědnost za škody, které způsobí nedodržením pokynů uvedených 

v tomto dokumentu, případně které nedodržením těchto pokynů způsobí subdodavatelé na 

majetku AI nebo třetích stran, na zdraví a životě fyzických osob a životním prostředí při pracích 

na realizaci předmětu smlouvy či objednávky nebo v souvislosti s nimi a při pohybu ES 

(zaměstnanců i subdodavatelů) v areálu AI.  

b. Případné sankce uložené orgány státní správy v oblastech BOZP, PO a OŽP, spojené s 

porušením legislativy ze strany ES, bude hradit ES.  

c. Nedodržení pokynů, požadavků či povinností uvedených v tomto dokumentu ze strany ES, 

může být důvodem k ukončení spolupráce a vykázání pracovníků ES z areálu AI.  

d. Platnost pokynů, požadavků či povinností (uvedených v tomto dokumentu) platí pro ES po 

celou dobu přítomnosti v areálu AI.  

e. Kopii vyplněného zápisu o seznámení zaměstnanců ES s Pokyny k zajištění BOZP, PO a 

OŽP pro externí subjekty v AI a vyplněnou prezenční listinu (viz kapitola 8. Zápis o 

seznámení osob s pokyny k zajištění BOZP, PO a OŽP pro externí subjekty v Aircraft 

Industries, a.s.), předají zaměstnanci ES po vstupu do areálu AI koordinátorovi AI.  

f. V případě, že tak neučiní, nebude ES umožněno započetí prací v areálu AI.  

g. Originál zápisu bude mít odpovědný zástupce ES u sebe k předložení.  

h. Odpovědný zástupce ES je povinen průběžně předávat záznamy o seznámení nových 

zaměstnanců, kteří působí v areálu AI koordinátorovi AI. 
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7 Rizika ve společnosti Aircraft Industries, a.s. pro externí subjekty 
 

Objekt:  A43 Pracoviště: 
9132 – Elektromontáže a svazky; 9112 – Obrobna; 

9111 – NC Obrábění; 0502 – Výrobní kontrola a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád na schodech; 

! pád do hloubky (násypka; jímka 

apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 

Obráběcí stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby obráběným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti obráběcích 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

RTG zařízení 

 

! expozice ionizujícím zařízením; 

✓ nevstupovat na pracoviště výrobní 

kontroly se zřízeným kontrolovaným 

pásmem a zdrojem RTG záření; 

✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 
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Objekt:  
A12, 
A12 A, B 

Pracoviště: 
9011 – Povrchové úpravy; 9115 – Svařované sestavy; 

9135 – Zalétávací; 0502 – Výrobní kontrola a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Výrobní stroje  

a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Nanášení nátěrových 

hmot 
 

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci nátěrovými hmotami 

(např. stříkací kabiny, stříkací boxy, 

míchací kabiny apod.); 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Prostředí 

s nebezpečím výbuchu 

či požáru 

 
 

 

! iniciace výbuchu; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

! požár; 

✓ nevstupovat do prostor 

s nebezpečím výbuchu (např. 

stříkací kabiny, stříkací boxy, míchací 

kabiny, pracoviště broušení apod.); 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ zákaz manipulace s elektrickými 

spotřebiči, které nesplňují požadavky 

na protivýbuchové provedení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (v dispozici AI); 

✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 

Vlečené letouny  

či jejich celky 
 

! najetí na osobu vlečeným letounem 

nebo výrobním přípravkem; 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

letounu; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

✓ nevstupovat mezi vlečený letoun a 

tažné vozidlo (dopravní prostředek); 
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✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

výrobního přípravku; 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Místo výkonu práce  

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Broušení materiálů 

 

! expozice prachem; 

! expozice hlukem; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k broušení (např. pracoviště 

broušení apod.); 

✓ používání OOPP – ochrany 

dýchacích cest (respirátor FFP2); 

✓ používání OOPP – chráničů sluchu o 

útlumu min. 35 dB; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A14 Pracoviště: 6001 – Dílna údržby letadel; 0503 – Výstupní kontrola a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 
či přepravovaného břemene (4 m ve 
všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 
zařízením (v dispozici AI); 
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! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ zákaz používání vázacích 
prostředků (v dispozici AI), 

Místo výkonu práce  

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Vlečené letouny 

 či jejich celky 
 

! najetí na osobu vlečeným letounem 

nebo výrobním přípravkem; 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

letounu; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

✓ nevstupovat mezi vlečený letoun a 

tažné vozidlo (dopravní prostředek); 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

výrobního přípravku; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A89 Pracoviště: 
7100 – Požární ochrana; 9116 – Zámečníci;  

0502 – Výrobní kontrola a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Pohyb požární 

techniky 
 

! najetí na osobu požární technikou; 

! bránění požární technice při 

výjezdu; 

✓ nevstupovat do sekčních vrat – 

výjezdu požární techniky (10 m ve 

všech směrech od sekčních vrat); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající požární techniky; 

✓ neparkovat či neodstavovat dopravní 

prostředky v blízkosti výjezdu 

požární techniky (10 m ve všech 

směrech od sekčních vrat); 
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✓ neodkládat či neskladovat žádné 

předměty v blízkosti výjezdu požární 

techniky (10 m ve všech směrech od 

sekčních vrat); 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Výrobní stroje  

a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Svařovací soupravy  

a tlakové láhve 
 

! iniciace výbuchu; 

! pád tlakové láhve na osobu při 

neodborné manipulaci; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace s tlakovými 

láhvemi či svařovacími soupravami a 

zařízeními (v dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A88 Pracoviště: 6001 – Dílna údržby letadel; 9232 – Vývojová zkušebna a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 
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Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Místo výkonu práce  

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Vlečené letouny 

 či jejich celky 
 

! najetí na osobu vlečeným letounem 

nebo výrobním přípravkem; 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

letounu; 

✓ nevstupovat mezi vlečený letoun a 

tažné vozidlo (dopravní prostředek); 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

výrobního přípravku; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 
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Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

 

Objekt:  A76 Pracoviště: 9133 – Zalétávací; 0502 – Výrobní kontrola a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A54 Pracoviště: 9115 – Svařované sestavy; 9113 – Tváření a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 
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✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Broušení materiálů 

 

! expozice prachem; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k broušení (např. pracoviště 

broušení apod.); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Zdroje vysokých teplot 

(pece a lisy) 
 

! popáleniny vlivem nahodilého 

dotyku horkého povrchu; 

! uzavření osoby ve vnitřním 

prostoru pece; 

✓ nevstupovat do blízkosti pecí (bez 

svolení obsluhy); 

✓ zákaz manipulace s výrobky, 

materiály, stroji a zařízeními (bez 

svolení obsluhy); 

 

Objekt:  
A70 
A72 

Pracoviště: 
7000 – Letiště a letecký provoz 

7002 – Zabezpečení letištní techniky a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Motorové zkoušky 

letounů 
 

! expozice hlukem při pohybu nebo 

pobytu na pracovišti; 

! odlétající částice a předměty; 

✓ používání OOPP – chráničů sluchu o 

útlumu min. 35 dB; 

✓ používání OOPP – ochranné brýle; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 
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✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k motorovým zkouškám (bez svolení 

vedoucího pracoviště); 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Vlečené letouny 

 

! najetí na osobu vlečeným letounem 

nebo výrobním přípravkem; 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

letounu; 

✓ nevstupovat mezi vlečený letoun a 

tažné vozidlo (dopravní prostředek); 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Přistávající či odlétající 

letouny 
 

! srážka s přistávajícím či vzlétajícím 

letounem; 

! zasažení odlétajícími částicemi či 

předměty; 

✓ přísný zákaz vstupu do prostoru 

letiště a přistávací plochy (bez 

povolení vedoucího pracoviště); 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád; 

! pád do hloubky (šachty apod.); 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A10J Pracoviště: 
9134 – Nýtované sestavy I.; 9138 – Nýtované sestavy II.;  

9137 – Nýtované sestavy III.; 0502 – Výrobní kontrola; 

9121 – Mezisklady a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 
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Nýtované a šteklování 

 

! expozice hlukem při pohybu nebo 

pobytu na pracovišti; 

✓ používání OOPP – chráničů sluchu o 

útlumu min. 35 dB; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k nýtovaní a šteklování; 

Místo výkonu práce  

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Vlečené letouny 

 či jejich celky 
 

! najetí na osobu vlečeným letounem 

nebo výrobním přípravkem; 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

letounu; 

✓ nevstupovat mezi vlečený letoun a 

tažné vozidlo (dopravní prostředek); 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

výrobního přípravku; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 
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! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Regálové zakladače 

 

! najetí na osobu regálovým 

zakladačem; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti 

regálového zakladače; 

! pád nepovolané osoby 

z regálového zakladače; 

✓ nevstupovat do prostor regálového 

zakladače (10 m ve všech směrech 

od kabiny zakladače); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucího 

regálového zakladače (10 m ve 

všech směrech od kabiny 

zakladače); 

✓ zákaz manipulace s regálovým 

zakladačem (bez svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

 

Objekt:  A11J Pracoviště: 
9113 – Tváření; 9115 – Svařované sestavy; 9116 – Zámečníci; 

9121 – Mezisklady; 0502 – Výrobní kontrola;  

9011 – Povrchové úpravy a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Tváření dílců 

 

! expozice hlukem při pohybu nebo 

pobytu na pracovišti; 

✓ používání OOPP – chráničů sluchu o 

útlumu min. 35 dB; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k tváření dílců; 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Linky povrchových 

úprav kovů 
 

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

! pád do vany s chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do blízkosti van a 

zejména pak na provozní lávky (bez 

svolení obsluhy); 

✓ nenahýbat se nad vany; 

✓ zákaz manipulace s výrobky, 

materiály, stroji a zařízeními (bez 

svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pracoviště tepelných 

úprav kovů 
 

! popáleniny vlivem nahodilého 

dotyku horkého povrchu; 

! uzavření osoby ve vnitřním 

prostoru pece; 

! pád do ochlazovací lázně; 

✓ nevstupovat do blízkosti pecí (bez 

svolení obsluhy); 

✓ zákaz manipulace s výrobky, 

materiály, stroji a zařízeními (bez 

svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 
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Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Regálové zakladače 

 

! najetí na osobu regálovým 

zakladačem; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti 

regálového zakladače; 

! pád nepovolané osoby 

z regálového zakladače; 

✓ nevstupovat do prostor regálového 

zakladače (10 m ve všech směrech 

od kabiny zakladače); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucího 

regálového zakladače (10 m ve 

všech směrech od kabiny 

zakladače); 

✓ zákaz manipulace s regálovým 

zakladačem (bez svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Chladící či mrazící 

boxy 
 

! popáleniny vlivem nahodilého 

dotyku studený povrch; 

! uzavření osoby ve vnitřním boxu; 

! pád namrzlé podlaze boxu; 

✓ nevstupovat do blízkosti boxů (bez 

svolení obsluhy); 

✓ zákaz manipulace s výrobky, 

materiály, stroji a zařízeními (bez 

svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

RTG zařízení 

 

! expozice ionizujícím zařízením; 

✓ nevstupovat na pracoviště výrobní 

kontroly se zřízeným kontrolovaným 

pásmem a zdrojem RTG záření; 

✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
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Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Svařovací soupravy  

a tlakové láhve 
 

! iniciace výbuchu; 

! pád tlakové láhve na osobu při 

neodborné manipulaci; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

✓ zákaz vstupu do prostoru svařovny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace s tlakovými 

láhvemi či svařovacími soupravami a 

zařízeními (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A11S Pracoviště: 

9132 – Elektromontáže a svazky; 9131 – Montáže;  

9133 – Zalétávací; 9121 – Mezisklady; 0501 – Vstupní kontrola, 

0502 – Výrobní kontrola; 0502 – Výstupní kontrola;  

0443 – Expedice a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Místo výkonu práce 

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 
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Vlečené letouny 

 či jejich celky 
 

! najetí na osobu vlečeným letounem 

nebo výrobním přípravkem; 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

letounu; 

✓ nevstupovat mezi vlečený letoun a 

tažné vozidlo (dopravní prostředek); 

✓ nevstupovat do dráhy vlečeného 

výrobního přípravku; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Regálové zakladače 

 

! najetí na osobu regálovým 

zakladačem; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti 

regálového zakladače; 

! pád nepovolané osoby 

z regálového zakladače; 

✓ nevstupovat do prostor regálového 

zakladače (10 m ve všech směrech 

od kabiny zakladače); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucího 

regálového zakladače (10 m ve 

všech směrech od kabiny 

zakladače); 

✓ zákaz manipulace s regálovým 

zakladačem (bez svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

 

Objekt:  
A15  
A16 

Pracoviště: 5201 – Výroba energií a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 
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Transportní zařízení 

(dopravníkové pásy, 

korečkový výtah)  

! natažení, navinutí či vtažení osoby, 

končetiny či oděvu pohonem 

dopravníkového pásu nebo 

korečkového dopravníku; 

! natažení, navinutí či vtažení osoby, 

končetiny či oděvu dopravníkovým 

pásem; 

! natažení, navinutí či vtažení osoby, 

končetiny či oděvu korečkovým 

dopravníkem; 

! pád předmětu z dopravníkového 

pásu; 

! pád předmětu z prostoru 

korečkového dopravníku; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

dopravníkových pásů (2 m ve všech 

směrech od pásu); 

✓ nevstupovat do blízkosti korečkových 

dopravníků (2 m ve všech směrech); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Místo výkonu práce  

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Kotle a ostatní 

součásti topného 

systému  

! popáleniny vlivem nahodilého 

dotyku horkého povrchu; 

✓ nevstupovat do blízkosti kotlů (bez 

svolení obsluhy); 

✓ nedotýkat se potrubí a ostatních 

součástí topného systému (bez 

svolení obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Prostředí 

s nebezpečím výbuchu 
 

! iniciace výbuchu; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

✓ zákaz manipulace s elektrickými 

spotřebiči, které nesplňují požadavky 

na protivýbuchové provedení; 

✓ zákaz manipulace s otevřeným 

plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (v dispozici AI); 

✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

! pád z výšky; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ zákaz manipulace s poklopy a kryty 

šachet apod. (v dispozici AI); 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Uhelný prach 

 

! expozice prachem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ používání OOPP – ochrana 

dýchacích cest (respirátor FFP2); 
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Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Uhelná skládka 

 

! sesunutí a zavalení uhelným 

prachem či jiným skladovaným 

materiálem; 

! pád do násypky uhelného prachu; 

✓ nevstupovat do pro prostoru uhelné 

skládky (bez svolení vedoucího 

pracoviště); 

✓ nevstupovat do blízkosti manipulační 

techniky; 

Svařovací soupravy  

a tlakové láhve 
 

! iniciace výbuchu; 

! pád tlakové láhve na osobu při 

neodborné manipulaci; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace s tlakovými 

láhvemi či svařovacími soupravami a 

zařízeními (v dispozici AI); 

 

Objekt:  
A22 
A110 

Pracoviště: 5201 – Výroba energií a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Čištění splaškových 

odpadních vod 
 

! expozice biologickými činiteli; 

! potřísnění splaškovou odpadní 

vodou; 

! nákaza infekčními chorobami; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s odpadními vodami; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

Aktivační nádrže a 

kalové pole 
 

! expozice biologickými činiteli; 

! potřísnění splaškovou odpadní 

vodou; 

! pád do aktivační nádrže; 

! pád do kalového pole; 

✓ nevstupovat do blízkosti aktivační 

nádrže a zejména pak na provozní 

lávky (bez svolení obsluhy); 

✓ nevstupovat do blízkosti kalového 

pole (bez svolení obsluhy); 

✓ nenahýbat se nad aktivační nádrž; 

✓ zákaz lezení či dokonce přelézání 

zábradlí nad aktivačními nádržemi; 

✓ zákaz manipulace se zábradlím a 

jinými bezpečnostními prvky; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 
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Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Ostatní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby poškozenými 

částmi stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

! způsobení havárie 

✓ nevstupovat do blízkosti strojů a 

zařízení (bez svolení obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

 

Objekt:  A37 Pracoviště: 0442 – Skladové hospodářství a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Prostředí 

s nebezpečím výbuchu 

či požáru 

 
 

 

! iniciace výbuchu; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

! požár; 

✓ nevstupovat do prostor 

s nebezpečím výbuchu; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ zákaz manipulace s elektrickými 

spotřebiči, které nesplňují požadavky 

na protivýbuchové provedení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (v dispozici AI); 

✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

předměty apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1) 
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Ostatní stroje 

 a zařízení 
 

! způsobení havárie; 
✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

 

Objekt:  
A20, A63 
A53 

Pracoviště: 
5201 – Výroba energií, 

5202 – Údržby a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Místo výkonu práce 

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pracovní plošiny 

 

! najetí na osobu pracovní plošinou; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti pracovní 

plošiny; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající pracovní plošiny; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Ostatní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby poškozenými 

částmi stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

! způsobení havárie 

✓ nevstupovat do blízkosti strojů a 

zařízení (bez svolení obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v majetku AI); 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 
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! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

Svařovací soupravy  

a tlakové láhve 
 

! iniciace výbuchu; 

! pád tlakové láhve na osobu při 

neodborné manipulaci; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace s tlakovými 

láhvemi či svařovacími soupravami a 

zařízeními (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A62 Pracoviště: 9131 – Montáže a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Výrobní stroje  

a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Prostředí 

s nebezpečím výbuchu 

či požáru 

 
 

 

! iniciace výbuchu; 

! iniciace výbuchu s následným 

požárem; 

! požár; 

✓ nevstupovat do prostor 

s nebezpečím výbuchu (např. 

stříkací kabiny, stříkací boxy, míchací 

kabiny, pracoviště broušení apod.); 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ zákaz manipulace s elektrickými 

spotřebiči, které nesplňují požadavky 

na protivýbuchové provedení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (v dispozici AI); 

✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Broušení a řezání 

materiálů 
 

! expozice prachem; 

! expozice hlukem; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k broušení (např. pracoviště 

broušení apod.); 

✓ používání OOPP – ochrany 

dýchacích cest (respirátor FFP2); 

✓ používání OOPP – chráničů sluchu o 

útlumu min. 35 dB; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 
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Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

majetku AI); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

 

Objekt:  A51 Pracoviště: 0442 – Skladové hospodářství a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Dělení materiálu 

vodním paprskem 
 

! expozice hlukem při pohybu nebo 

pobytu na pracovišti; 

✓ používání OOPP – chráničů sluchu o 

útlumu min. 35 dB; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k dělení materiálu vodním paprskem; 

Manipulační technika 

 

! najetí na osobu manipulační 

technikou; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou (v dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 
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Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

 

Objekt:  A102 Pracoviště: 0442 – Skladové hospodářství, 0501 – Vstupní kontrola a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Místo výkonu práce 

ve výškách 
 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti práce ve 

výškách; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k práci ve výškách; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulační technika a 

ostatní dopravní 

prostředky  

! najetí na osobu manipulační 

technikou nebo dopravním 

prostředkem; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou či dopravními prostředky (v 

dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice či 

dopravního prostředku; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Regálové zakladače 

 

! najetí na osobu regálovým 

zakladačem; 

! pád předmětů či osoby na osobu 

nacházející se v blízkosti 

regálového zakladače; 

! pád nepovolané osoby 

z regálového zakladače; 

✓ nevstupovat do prostor regálového 

zakladače (10 m ve všech směrech 

od kabiny zakladače); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucího 

regálového zakladače (10 m ve 

všech směrech od kabiny 

zakladače); 

✓ zákaz manipulace s regálovým 

zakladačem (bez svolení obsluhy); 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště;  

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 
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Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Sekční vrata 

 

! sevření osoby konstrukci sekčních 

vrat při zavírání; 

! úder osoby o konstrukci sekčních 

vrat; 

✓ nevstupovat do prostoru sekčních 

vrat při jejich chodu; 

✓ při průchodu stavební otvorem, kde 

jsou instalovány sekční vrata, dbát 

zvýšené opatrnosti; 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

! zasažení nebo zachycení osoby 

konstrukcí jeřábu; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

 

Objekt:  
A77 
A7 

Pracoviště: 5102 – Doprava a další; 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Manipulační technika a 

ostatní dopravní 

prostředky  

! najetí na osobu manipulační 

technikou nebo dopravním 

prostředkem; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ zákaz manipulace s manipulační 

technikou či dopravními prostředky (v 

dispozici AI); 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice či 

dopravního prostředku; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Manipulace  

s chemickými látkami 

či směsmi  

! expozice chemickými látkami či 

směsmi; 

! potřísnění chemickou látkou či 

směsí; 

✓ nevstupovat do prostor kde dochází 

k manipulaci s chemickými látkami či 

směsmi; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty, montážní 

jámy apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 
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✓ používat bezpečnostní obuv 

(minimálně ktg. S1); 
✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními prvky; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 

Výrobní stroje 

 a zařízení 
 

! zasažení osoby opracovávaným 

materiálem či částmi poškozeného 

obráběcího nástroje; 

! zasažení pohybujícími se částmi 

stroje či zařízení; 

! expozice hlukem; 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ nevstupovat do blízkosti výrobních 

strojů a zařízení (bez svolení 

obsluhy); 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 

Sklady a skladovací 

zařízení 
 

! sesunutí a pád skladovacího 

zařízení nebo skladovaných 

předmětů; 

✓ nevstupovat do skladů a míst 

určených pro skladování; 

✓ nevstupovat do blízkosti 

skladovacích zařízení; 

✓ zákaz manipulace s materiálem, dílci 

či jinými předměty (v dispozici AI); 

Zdvihací zařízení 

 

! pád břemene na osobu; 

! zasažení osoby zhoupnutým 

břemenem; 

! zasažení osoby poškozeným 

vázacím prostředkem; 

! zasažení nebo zachycení osoby 

konstrukcí jeřábu; 

✓ nevstupovat do blízkosti zdvíhaného 

či přepravovaného břemene (4 m ve 

všech směrech od břemena); 

✓ zákaz manipulace se zdvihacím 

zařízením (v dispozici AI); 

✓ zákaz používání vázacích prostředků 

(v dispozici AI), 

 

Objekt:  Areál AI Pracoviště: Obecně administrativní části budov v rámci areálu AI 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Pohyb po pracovišti 

 

! zakopnutí a pád o materiál, 

přívodní kabely a hadice, uložené 

výrobky apod. 

! pád do hloubky (šachty, kanály, 

jámy apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat obuv splňující minimální 

požadavky na obuv – tzn. s 

uzavřenou špičkou a pevnou patou; 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

Elektrická zařízení  

a přívodní kabely 
 

! úraz elektrickým proudem; 

✓ zákaz manipulace se stroji a 

zařízeními (bez svolení obsluhy); 
✓ zákaz manipulace s přívodními 

kabely, elektrickými rozvaděči či 

jinými částmi elektroinstalace (v 

dispozici AI); 
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Objekt:  Areál AI Pracoviště: Obecně v rámci celého areálu AI 

Identifikace rizika 
Symbol 

nebezpečí 
Popis rizika Opatření pro eliminaci rizika 

Pohyb po areálu 

společnosti 
 

! najetí na osobu manipulační 

technikou nebo dopravním 

prostředkem; 

! pád přepravovaného břemene na 

osobu; 

✓ nevstupovat do dráhy jedoucí nebo 

couvající manipulační technice či 

dopravního prostředku; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními při pohybu po 

areálu AI; 

✓ před vstupem do vozovky se 

rozhlédnout do všech stran a pokud 

je pohyb bezpečný, teprve poté do ní 

vstoupit; 

✓ pro chůzi využívat pouze chodníků 

(tam kde chodníky nejsou k dispozici 

použít okraj vozovky – čelem 

k protijedoucím vozidlům); 

Prostředí s 

nebezpečím požáru 
 

! požár; 

✓ zákaz kouření a manipulace 

s otevřeným plamenem; 

✓ kouření povoleno jen na místech 

označených příslušným 

bezpečnostním značením; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI; 

Pohyb po areálu 

společnosti 
 

! zakopnutí a pád o nerovnost, 

výmol; 

! pád do hloubky (šachty, kanály, 

jámy apod.) 

✓ pohybovat se pouze po vyznačených 

komunikacích; 

✓ dodržovat pokyny koordinátora AI 

nebo vedoucího pracoviště; 

✓ pří chůzi po schodech se přidržovat 

madla; 

✓ používat obuv splňující minimální 

požadavky na obuv – tzn. s 

uzavřenou špičkou a pevnou patou; 

✓ používat reflexní vesty nebo jiné 

oděvy s reflexními při pohybu po 

areálu AI; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Záměrně volné místo 
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8 Zápis o seznámení osob s pokyny k zajištění BOZP, PO a OŽP pro externí 
subjekty v Aircraft Industries, a.s. (formulář FOSH1800P801A) 
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8 - pokračování 
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9 Zápis o písemném určení koordinátora AI (formulář FOSH1800P802A) 

 

 


